RESUME

Afslag vedr. MP1453510 HEALTHKIT <w> - AN 2021 000050

Patent- og Varemarkestyrelsens afslog delvist designering af Danmark for det ansggte maerke
MP1453510 HEALTHKIT <w> for de ansegte varer og tjenesteydelser i1 klasse 42 med
henvisning til, at det ansggte varemaerke fandtes at vare beskrivende og dermed uden serpraeg
for disse. Denne afgorelse blev indbragt for Ankenavnet for Patenter og Varemarker, som
hjemviste sagen til fornyet behandling i styrelsen.

Ankenzvnet for Patenter og Varemarker
KENDELSE
afsagt den 1. juni 2022
Sag AN 2021 00050

Klage over

Patent- og Varemarkestyrelsens afgerelse af 26. oktober 2021 vedr. delvist afslag pa
registrering af den internationale registrering MP1453510 HEALTHKIT <w>

fra

indehaver af registreringen:

Apple Inc.

(DLA Piper Denmark Advokatpartnerselskab)

Afgerelsen er truffet af formand Henrik Rothe og nastformand Tine Sommer.

Ankenavnet har behandlet sagen skriftligt.



Sagens baggrund

Den 4. marts 2019 modtog Patent- og Varemarkestyrelsen ansggning Apple Inc. om

registrering af MP 1453510 HEALTHKIT <w> for felgende for varer og tjenesteydelser:

Klasse 42:

Klasse 44:

Providing to healthcare providers and providers of healthcare, wellness,
mental health, dentistry and health-related services on-line non-downloadable

software as a service for managing patients and healthcare practices.

Providing healthcare information to third parties via the internet; providing to
healthcare providers and providers of healthcare, wellness, mental health,
dentistry and health-related services healthcare information to their patients
or potential patients via the internet, namely, providing patients or potential
patients online medical health consultations, access to their medical records,
health care information, health status tracking services, appointment
scheduling, billing, records, a practitioner directory and healthcare providers
and providers of healthcare, wellness, mental health, dentistry and health-
related services online patient health status tracking services, namely,

maintaining patient medical records and files as an online service.

I brev af 27. maj 2019 meddelte styrelsen et forelabigt delvist afslag pa designeringen af MP

1453510 HEALTHKIT <w>, hvorefter anseger, Apple Inc., kunne fremkomme med sine

bemerkninger.

Den 26. oktober 2021 traf Patent- og Varemarkestyrelsen folgende afgerelse om delvist afslag
pa designeringen af MP 1453510 HEALTHKIT <w>:

2

. Afslag pa gyldighed i Danmark af din internationale registrering 1453510

HEALTHKIT

Vi skrev til dig i vores brev fra den 23. februar 2021, at vi ville afsli dit varemarke for visse

varer og tjenesteydelser hvis vi ikke modtog et svar fra dig.
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Du har d. 18. juni 2021, skrevet at i fortsat er uenige i1 vores vurdering, og ensker et endeligt
afslag, hvis vi fastholder. Vi afsldr derfor din designering for folgende varer og

tjienesteydelser.

Klasse 42: providing to healthcare providers and providers of healthcare, wellness, mental
health, dentistry and health-related services on-line non-downloadable software

as a service for managing patients and healthcare practices

Det ansogte varemarke har ikke det serprag, et varemerke skal have for at kunne registreres

for disse varer/tjenesteydelser.

Begrundelsen er, at merket er beskrivende. Indledningsvist har vi indsendt felgende

begrundelse:

We have found that the mark is devoid of distinctive character, cf. the Danish Trade Marks
Act, Section(13)(1)(2).

The mark consists of the word elements "health” and "kit". According to Macmillan online
dictionary the word “health” used in front of nouns can mean that something is “relating to

medical care.’

[fodnote:  https://www.macmillandictionary.com/dictionary/american/health#health 17].

The word "kit" is defined in the Oxford Dictionaries as "a set of articles or equipment needed

for a specific purpose".[fodnote: https://en.oxforddictionaries.com/definition/us/kit] 4 “kit”

is not necessarily a set of physical articles and software for a specific purpose can be a
“kit”, thus your trademark can mean software equipment needed for medical care or for

specific purposes in relation to medical care.

In relation to the services providing to healthcare providers and providers of healthcare,
wellness, mental health, dentistry and health-related services on-line non-downloadable
software as a service for managing patients and healthcare practices in class 42 it is our
assessment your mark will be perceived not as a badge of origin, but merely as an indication
that the software provided is software for managing patients and practices in the field of
medical care for instance for use in relation to telemedicine or telehealth. Still more

practices and healthcare providers offer telemedicine or telehealth and both telehealth and
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telemedicine is widespread in Denmark. Among other things telemedicine and telehealth
enables healthcare providers to manage patients and practices over telecommunications
infrastructure using common technology. It also enables patients to take care of themselves

by using common technology to access health related services.

1t is our assessment your mark HEALTHKIT will not be perceived as a trademark in relation
to the services in question, but rather as an indication the software provided is a health kit.
Consequently, the mark is incapable of distinguishing the services of one enterprise from

those of another enterprise.

1t must be noted that the Danish Trademark and Patent Office considers the relevant Danish
public to have a very good knowledge of the English language and therefore will have no

trouble understanding the meaning of the mark.

Du har hertil indsendt en rakke argumentationsbreve. I forste brev anfeorer du
indledningsvist, at merket bestar af ordene “health” og ’kit”, og at ordet kit angiver, at
der er tale om en vare i modsatning til tjenesteydelser samt, at ordet health har en betydning,

man ikke kan gette sig til.

Det er korrekt at ordet “kit” i sig selv angiver en vare og ikke en tjenesteydelse. Det
udelukker imidlertid ikke, at ordet kan savne sarpraeg i relation til tjenesteydelser. Vi har
saledes tidligere afslaet bl.a. VA 2017 01638 ConveyorKit for tjenesteydelserne
installation, maintenance and repair of conveying systems, namely pipe conveyor 1 klasse
37 og engineering services for the design and construction of conveying systems, namely
pipe conveyors 1klasse 42. Merket er egnet til at angive, at ydelserne bestar

1installation, maintenance and repair of conveyor kits og engineering services for the design

and construction of conveyor kits.

Varemarkeansogningen VA 2013 01118 TeleKit fandtes ligeledes at mangle serpraeg for
bl.a. medicinske ydelser 1 klasse 44, da market kunne angive, at de medicinske ydelser ydes
som en samlet pakke af ydelser over en leengere afstand, f.eks. telemedicinske ydelser. Der
blev herved bl.a. lagt vaegt pa, at betegnelsen “telemedicinsk behandling” er en saedvanlig
anvendt og defineret betegnelse for leegebehandling, der foregar over store afstande hvor

kommunikationen mellem laege og patient fx foregar pr. radio.
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At dit merke bestar af en angivelse af en vareart ’kit” medforer séledes ikke, at dit meerke

ikke kan mangle sarpraeg i relation til tjenesteydelser.

Du anferer endvidere, at ordet ’kit” har flere betydninger, herunder pa dansk, hvor det kan
betyde “’plastik masse” og "fugemasse”, og at man ikke kan gztte sig til betydningen af ordet
’kit” pd engelsk. Vi skal indledningsvist oplyse, at det ikke er afgerende for vurderingen af
markets serpraeg, at ordet har flere betydninger. Vi henviser i den forbindelse til sagen C-
191/01 P (DOUBLEMINT). EU-Domstolen kom i sagen frem til, at et ord skal anses for at
vare uden serpreg, hvis det er uden serpraeg i én af dets betydninger. Dertil kommer, at

ordet “’kit” ifelge Gyldendals Retskrivningsordbog ogsa pa dansk kan betyde “udstyr”.

For sd& vidt angir ordet “Health”, er det ligeledes vores vurdering at den danske
oms&tningskreds i relation til de ansegte ydelser og sat sammen med ordet kit” umiddelbart

vil forstd ordet som en angivelse af, at det er et kit “relating to medical care”.

Dertil kommer, at tjenesteydelserne Providing to healthcare providers and providers of
healthcare, wellness, mental health, dentistry and health-related services on-line non-
downloadable software as a service for managing patients and healthcare practices 1klasse
42 er henvendt til professionelle udbydere af sundhedsydelser. Denne omsatningskreds
antages at have et godt kendskab til engelsk. En del af pensum pa savel medicinstudiet som
psykologistudiet er sdledes pa engelsk. Dertil kommer, at sundhedsydelser udbydes til alle
og ikke blot til den dansktalende del af befolkningen. Det er saledes pakraevet, at udbydere
af sundhedsydelser i Danmark ligeledes har en vis grad af kendskab til engelsk. Dette
understottes af, at en lang raekke af privatpraktiserende laeger har engelske versioner af deres

hjemmesider.

Sundhedsstyrelsen har endvidere udgivet en pjece henvendt til praktikere, forskere,
administratorer og andre interessenter pd forebyggelses-, sundhedsfremme- og
folkesundhedsomrddet inden for sundhedsvcesenet. Pjecen skal fremme den falles forstielse
af ord og begreber blandt forskellige akterer i sundhedsvesenet. Ved en segning efter ordet

“health” fremgér det, at dette ord benyttes 84 gange 1 materialet, der fylder 60 sider.
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Du skriver, at serpragskravet er til for at forhindre én enkelt virksomhed 1 at opna eneret til
et ord, en form eller farve, med den virkning, at andre virksomheder forhindres i at drive
deres virksomhed. Det er korrekt, at dette er et af hensynene bag kravet om sarpraeg. Kravet
om, at et merke skal have adskillelsesevne skal dog ligeledes sikre opfyldelsen af
varemcerkets grundleggende funktion, nemlig at garantere oprindelsen af varen eller
tienesteydelsen, der er omfattet af varemecerket, over for forbrugeren eller den endelige
bruger, som dermed scettes i stand til uden risiko for forveksling, at adskille varen eller
tienesteydelsen fra varer eller tjenesteydelser, med en anden oprindelse. [fodnote:
http://vmguidelines.dkpto.dk/aa/aaa/ah/saerpraeg/distinktivitet.aspx] Se hertil bl.a. sagerne
C-218/01 Henkel, C-39/97 Canon og C-299/99 Philips.

Det er séledes afgarende, om den danske omsetningskreds vil opfatte dit meerke som et
varemarke 1 relation til de ansogte ydelser. Det er vores vurdering, at dit merke i relation til
ydelserne 1 klasse 42 vil blive opfattet ikke som et varemarke, men som en angivelse af, at
det software, der tilvejebringes, er software equipment needed for medical care or for

specific purposes in relation to medical care nemlig et health kit”.

Du gor endvidere geldende, at designeringen skal godkendes i Danmark, da market er
registreret i indehavers hjemland, idet du henviser til Pariserkonventionens art. 6e og
gengiver art. 6 e, (A) (1). Vi skal i den forbindelse henlede opmarksomheden pad samme

bestemmelse, idet art. 6 e (B) (2) angiver folgende undtagelser:

2. ndr de savner ethvert scerpreeg eller udelukkende bestir af tegn eller
angivelser, som i omscetningen kan tjene til at betegne varernes art, beskaffenhed,
meengde, bestemmelse, veerdi, oprindelsessted eller frembringelsens tidspunkt,
eller som benyttes i daglig sprogbrug eller i redelig og fast handelsscedvane i det

land, hvor beskyttelsen krceves;

Patent- og Varemarkestyrelsen er sdledes ikke forpligtet til at godkende designeringen af

Danmark, da det forelobige afslag netop er begrundet i manglende s&rprag.

Samlet set er det sdledes fortsat vores vurdering, at dit meerke mangler serpraeg i relation til
de ansegte tjenesteydelser i1 klasse 42, nemlig providing to healthcare providers and

providers of healthcare, wellness, mental health, dentistry and health-related services on-
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line non-downloadable software as a service for managing patients and healthcare

practices.

Vi har afgjort sagen efter varemerkelovens § 16, stk. 1, jf. § 13, stk. #.

2

Denne afgerelse blev med brev af 20. december 2021 fra DLA Piper Denmark
Advokatpartnerselskab pa vegne af klager, Apple Inc., indbragt for Ankenavnet for Patenter

og Varemerker med folgende:

2

KLAGE og KLAGEBEGRUNDELSE

Vedr.

Den danske del af international varemearkeregistrering nr. 1453510
HEALTHKIT

Ansoger og Klager: Apple Inc.

I medfor af varemerkelovens § 46 stk. 1 skal jeg hermed pa vegne af Apple Inc. som Klager

KLAGE

over Patent- og Varemarkestyrelsens afgerelse af 26. oktober 2021, hvor den danske del af
international varemarkeregistrering nr. 1453510, ordmerket HEALTHKIT, blev delvist
afsldet fra godkendelse til registrering i Danmark for narmere angivne tjenesteydelser

("Afgorelsen”).

Patent- og Varemarkestyrelsen har i Afgerelsen meddelt Klager et delvist afslag pa i
Danmark at registrere varemarket HEALTHKIT. Afslaget omfatter de folgende ansegte

tjenesteydelser 1 klasse 42:
“Providing to healthcare providers and providers of healthcare, wellness, mental

health, dentistry and health-related services online non-downloadable software

as a service for managing patients and healthcare practices”.

7/20



Under klagesagen nedlegger jeg folgende:

PASTAND:

Patent- og Varemarkestyrelsens afgerelse af 26. oktober 2021 skal omgeres delvist, som

beskrevet herunder, og ansegningen hjemvises til Styrelsen med palaeg om, at varemarket

HEALTHKIT godkendes til registrering i Danmark for alle ansegte tjenesteydelser,

herunder de afsldede tjenesteydelser i klasse 42, som opregnet herover.

SAGSFREMSTILLING:

Klager, Apple Inc, har ansegt i bl.a. Danmark om registrering af ordmarket HEALTHKIT

under international varemerkeregistrering nr. 1453510 for felgende tjenesteydelser i klasse

42 og 44:

Klasse 42:

Klasse 44:

Providing to healthcare providers and providers of healthcare,
wellness, mental health, dentistry and health-related services on-
line non-downloadable software as a service for managing patients

and healthcare practices.

Providing healthcare information to third parties via the internet;
providing to healthcare providers and providers of healthcare,
wellness, mental health, dentistry and health-related services
healthcare information to their patients or potential patients via the
internet, namely, providing patients or potential patients online
medical health consultations, access to their medical records,
health care information, health status tracking services,
appointment scheduling, billing, records, a practitioner directory
and healthcare providers and providers of healthcare, wellness,
mental health, dentistry and health-related services online patient
health status tracking services, namely, maintaining patient medical

records and files as an online service.

Den 27. maj 2019 meddelte Styrelsen et forelabigt afslag pa at registrere HEALTHKIT (ord)

for alle tjenesteydelser i klasse 42. Afslaget var begrundet med, at merket efter Styrelsens

opfattelse manglede sarprag, jf. varemarkelovens § 13, stk. 1, nr. 2. Styrelsen anforte, at
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ordet "health" foran navneord kan betyde, at noget “’relaterer sig til legebehandling”, og at
"kit" ikke nedvendigvis er en fysisk genstand, samt at software til et specifikt forméal derfor

ogsé kan veare et "kit".

I relation til de ansegte ydelser i klasse 42 er Styrelsen derfor af den opfattelse, at market
ikke vil blive opfattet som et varemarke, men derimod som en indikation (" ...as an
indication") for, at den leverede software er et "health kit", dvs. software til brug for
overvagning af patienter og metoder indenfor laegebehandlingsomradet, som f.eks. kan

bruges i relation til medicinsk fiernbehandling eller telesundhed.

Merket er derfor angiveligt ikke egnet til at adskille Apples tjenesteydelser fra andre

virksomheders tjenesteydelser.

Styrelsen har henvist til, at medicinsk fjernbehandling og telesundhed er vidt udbredt i
Danmark og laegger til grund, at den danske omsatningskreds har et meget godt kendskab
til engelsk, og at omsetningskredsen derfor ikke vil have nogle problemer med at forsta
merket. Styrelsen henviser ogsa til, at de har afvist registrering af merkerne HEALTH

NAVIGATOR for tjenesteydelser i1 klasse 42 samt TELEKIT for tjenesteydelser 1 klasse 44.

Undertegnede fastholdt pa Klagers vegne i besvarelse til Styrelsen af 3. juli 2019, at merket
HEALTHKIT har det fornedne s@rprag og adskillelsesevne for de ansgger varer til at kunne

registreres som varemarke i Danmark.

Styrelsen fastholdt ved skrivelse af 13. februar 2020 sit delvise afslag pa registrering samme
begrundelse som tidligere og henviste til andre beslutninger vedr. marker der indeholder
ordet “health”, som Styrelsen mener er parallelle til denne sag. Styrelsen har ogsd henvist
til, at de ansegte tjenesteydelser i1 klasse 42 henvender sig til professionelle, der vil forstd
betydningen af "health” og ’kit”, og at det vil blive opfattet som ”software equipment needed

for medical care or for specific purposes in relation to medical care”.

Undertegnede har pa Klagers vegne den 12. juni 2020 besvaret Styrelsens skrivelse af 13.
februar 2020 og fastholdt ansegers/Klagers argumenter, der ogsa blev uddybet.
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Styrelsen har ikke desto mindre med skrivelse af 23. februar 2021 fastholdt vurderingen og
har truffet Afgerelsen, der er et endeligt afslag pd at registrere HEALTHKIT for de
omtvistede tjenesteydelser i klasse 42. Styrelsen har i Afgerelsen hovedsageligt lagt vaegt pa
samme argumenter, der er fremlagt 1 tidligere skrivelser, der efter Styrelsens opfattelse

understotter, at merket mangler serprag, jf. VML § 13, stk. 1, nr. 2, jf. § 2, nr. 1.

ANBRINGENDER:
Til stette for pastanden om at Styrelsens afgerelse ikke har hjemmel 1 §13 stk. 1 nr. 2, jf§ 2,
gor Klager geeldende, at ordmarket HEALTHKIT har det fornedne, iboende sarpraeg for de

ansogte tjenesteydelser 1 klasse 42.

Usammenhangende og ikke-konsekvent registreringspraksis

HEALTHKIT er allerede registreret i Danmark af Apple Inc. for varer 1 klasse 9, nemlig

varemarkeregistrering nr. 1226401, der omfatter:

Computer software used in developing other software applications, application development

software.

Denne sag handler om det identiske maerkes iboende sarpraeg for Computer software as a

service, med andre ord for software-tjenesteydelser (nemlig SaaS), der knytter sig teet til de

ovennavnte software-varer:

Klasse 42: Providing to healthcare providers and providers of healthcare, wellness, mental

health, dentistry and health-related services on-line non-downloadable software as a service

for managing patients and healthcare practices.

I dansk oversettelse lyder tjenesteydelsesfortegnelsen i denne sag saledes:

Stillen online, ikke-downloadable, software as a service (SaaS) ydelser til brug for ledelse
og handtering af patienter og ledelse af sundhedsplejepraksisser til radighed for
sundhedsplejere og udbydere af sundhedspleje, samt for udbydere af wellness-, mental
sundheds-og tandplejeydelser og af andre sundhedsrelaterede tjenesteydelser.
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De ydelser, der stilles til rddighed online, og som ikke kan downloades, er ”Software as a
Service, altsa ”SaaS”. Og disse tjenesteydelser, der er baseret pa den i klasse 9 registrerede
software, har til formal at lede og administrere en laege- eller tandlegepraksis, f.eks. at
handtere og administrere patientdata. SaaS-ydelserne kan ogsa bruges af andre klinikker end

leege- og tandlagepraksis, f.eks. udbydere af wellness og mentalsundhedsydelser.

HEALTHKIT er allerede registreret i Danmark for ”softwaren”, der ligger til grund for de
ansggte tjenesteydelser 1 klasse 42, nemlig i klasse 9 for: "Computer programmer til at
udvikle softwareapplikationer og for softwareudviklingsapplikationer”, jf. dansk

varemarkeregistrering nr. 1226401.

Nér HEALTHKIT har serpreg for varerne, altsa den “software”, der ligger til grund for
SaaS-ydelserne 1 klasse 42, md& HEALTHKIT nedvendigvis ogsd have sarpraeg for
tjenesteydelserne. Ellers forskelsbehandles anseger konkret i denne sag i1 strid med

forvaltningsretten.

Styrelsen har i skrivelsen af 23. februar 2021 angivet, at der ikke er tale om
forskelsbehandling, idet “Formdlet med softwaren er [...] forskelligt. I klasse 9 er der tale
om software, med det formal at udvikle software applikationer. I ncerveerende ansogning, er
der tale om en software, som en ydelse, rettet mod sundhedsprofessionelle mv. “for

managing patients and healthcare practices”.

Som det vil blive uddybet nedenfor, er ordet “kit” et programmeringsteknisk begreb, der
henvender sig til softwareudviklere, og som af kundekredsen ikke vil blive opfattet som en

beskrivelse af software eller SaaS-ydelser.

Derudover skal der tages beherigt hensyn til, at formélet med tjenesteydelserne ikke ber
vaere udslagsgivende i forhold til, at ordet health” indgar i varemeerket, i en situation, hvor
HEALTHKIT allerede er godkendst til og registreret for de ansegte tjenesteydelser 1 klasse
44, der reelt har samme formal og er rettet mod samme kundekreds som tjenesteydelserne i

klasse 42.

Styrelsens praksis forekommer derfor vilkarlig og usammenhangende, samt inkonsekvent.
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HEALTHKIT er netop ikke beskrivende for de nu afsldede tjenesteydelser:

Et varemarkes saerpreg skal vurderes i forhold til konkret de varer og tjenesteydelser, som
market segges registeret for, hvilket her er de ovennavnte tjenesteydelser i klasserne 42 og

44,

HEALTHKIT vil kun vare beskrivende, hvis der er en sadan direkte forbindelse mellem
market og de tjenesteydelser, som merket sgges registreret for, sa at malgruppen med det
samme uden at foretage yderligere tankeprocesser forstar, hvad merket betyder set i forhold
til varerne eller ydelserne. At et varemarke kun mangler serpraeg og er beskrivende, hvis
ingen yderligere tankeproces er nedvendig, er ogsé bekraftet af EU-Retten 1 sag T-345199
(Trustedlink), paragraf 35, jf. bilag 1.

HEALTHKIT er et sammensat marke opfundet af Apple og er ikke et almindeligt anvendt
ord for tjenesteydelserne i1 klasse 42. I det folgende vil betydningen af hvert ordelement blive
behandlet og til sidst vil ordsammensatningen i merket blive analyseret som et samlet

begreb.

Betydning af HEALTH
HEALTH er et engelsk ord, hvis betydning man heller ikke kan gette sig til, fordi ordet ikke
minder om noget dansk ord. Man skal derfor kende ordet, for at kunne forstd hvad HEALTH

betyder.

Ordet "health" har en reekke forskellige betydninger, herunder: Sundhed, helbred, tilstand,
godt helbred, forlighed, helse, sundhedstilstand, helbredstilstand, helbredsmeessig tilstand
og skal, jf. bilag 2, og merket vil derfor blive opfattet pd mange forskellige mader af

malgruppen.

Betydning af KIT

KIT kan genfindes 1 det danske sprog dog med en vasentlig anden betydning, nemlig som
et ord for "plastik masse" og "fugemasse". KIT er ogsa et pigenavn. Det engelske ords
betydning kan man ikke gette sig til, og man skal kende ordet, for at kunne forsta og vide,
hvad KIT betyder. Ordet "kit" har en raekke forskellige betydninger, som alle angiver, at der

er tale om en vare - ikke en tjenesteydelse, nemlig:
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Udstyr, udrustning, toj, kluns, dragt, scet, grejer, samlescet, mundering, studiemateriale, scet

(veerktaj), oppakning, analysescet, provescet, veerktoj, jf. bilag 3.

Styrelsen har 1 skrivelsen af 23. februar 2021 supplerende henvist til begrebet SDK (software
development kit), der ifelge Styrelsen “kan beskrives som et scet veerktajer i form af software,
som bruges til at bygge og udvikle apps” og fremlagt en raekke bilag i denne forbindelse,
med andre ord stadig “’varer”, men Klager anseger om registrering af HEALTHKIT for

“tjenesteydelser”, ikke “varer”.

De fremlagte bilag viser, at begrebet “software development kit” bruges i forbindelse med

b

programmeringssoftware (stadig en “vare”). Som det ogsd fremgar af Styrelsens bilag,
fremstar begrebet som et professionelt og teknisk begreb, der kendes af softwareudviklere.
Det kan ikke herfra konkluderes, at kundekredsen, der blandt andet bestar af healtcare
providers”, vil forstd dette tekniske begreb, eller forstd at ordet kit” for sig selv henviser til
det samlede tekniske begreb, der henvender sig til softwareudviklere. Det er derfor ikke

korrekt, at Styrelsen har lagt vaegt pa denne betydning ved vurderingen.

Selvom kundekredsen maétte have en god forstdelse af engelsk, skal man stadig gette sig

frem til ordets betydning i relation til de ansogte tjenesteydelser i klasse 42.

Generelt antages det, at det danske kebende publikum har en rimelig hej grad af sproglig
ferdighed inden for og kendskab til det engelske sprog og ifelge Styrelsen har en del af
kundekredsen, herunder professionelle udbydere af sundhedsydelser, “et godt kendskab til
engelsk”. Uanset dette og uanset om ordene “health” og “kit” maétte forstas i én af deres
betydninger, jf. foroven, er kombinationen af HEALTH og KIT ikke umiddelbart forstaeligt,
uden at der skal ske en yderligere refleksion hos den relevante kundekreds i Danmark, hvor

modersmalet er dansk.

Sammensatningen af HEALTH og KIT en lang raekke forskellige betydninger, jf. ovenfor
og vil blive opfattet som et substantiv, der har forskellige betydninger alle relateret til varer,

men i denne sag handler afslaget om en del af de ansegte tjenesteydelser.

Nar Styrelsen 1 den officielle skrivelse af 13. februar 2020 begrunder fastholdelsen af

afslaget pa folgende méde, angédr begrundelsen “varer”, se understregningerne herunder —
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og begrundelsen daekker ikke de tjenesteydelser, som denne ansegning retteligt omfatter, sé
den angivne begrundelse er ikke en relevant begrundelse for at fastholde den rejste

serpregsindvending i denne sag:

“ligesom ’kit” ofte benyttes til som en form for suffiks eller ekstra ord til at angive, at der

er tale om et scet af artikler eller udstyr” (side 3, tredje afsnit).

“Det er vores vurdering, at dit meerke i relation til ydelserne i klasse 42 vil blive opfattet

ikke som et varemcerke, men som en angivelse af, at det software, der tilvejebringes, er

software equipment needed for medical care or for specific purposes in relation to medical

care’”’(side 4, fjerde afsnit).

De ansegte tjenesteydelser er ikke noget “’kit”, heller ikke i bred forstand, og selvom en
dansk forbruger med rigtigt godt kendskab til engelsk méitte forsta betydningen af “’kit”, s
medferer ssmmensatningen med HEALTH, at det ansegte ordmerke bliver abstrakt og ikke
har noget beskrivende meningsindhold i forhold til de ansegte ydelser. Selv i en dansk
oversattelse, hvilket vi ikke bestrider 1 sa fald kunne vere: “sundhedskit” eller
”sundhedsudstyr” ville ordmaerket have fornedent sarpraeg for de ansogte SaaS-ydelser 1

klasse 42.

Saerpraegsbestemmelsen 1 varemarkeloven giver ikke hjemmel til at afsla registrering af
suggestive marker og i1 forhold til HEALTHKIT ville keber-kredsen skulle igennem en
reekke pa hinanden folgende analyser for at kunne komme frem til, at de tjenesteydelser,
HEALTHKIT seges registreret for, har noget med “sundhed” at gere. Der er hverken tale
om, at tjenesteydelserne har ”sundhed” som direkte formél, eller om at tjenesteydelserne kan
bruges til at skabe “sundhed”. Sundhed er et begreb, der knytter sig til en person, ikke til
SaaS-tjenesteydelser, der er til brug for ledelse og patientadministration i f.eks. en
leegeklinik. SaaSydelserne, som der er ansggt om i denne ansggning, ligger meget langt fra

betydningen af ordet sundhed” og det, som forbindes med ’sundhed”.

At HEALTHKIT skulle betyde “kit “relating to medical care” eller "software equipment
needed for medical care or for specific purposes in relation to medical care”, som foreslaet
af Styrelsen, er et udtryk for Styrelsens kreative teenkning, der ligger endnu et skridt lengere

fremme 1 analysen og fortolkningen af det ansegte varemarke for at kunne komme frem til,
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at market mangler serpraeg for de ansogte tjenesteydelser 1 klasse 42. ”"Medical care” er
ikke lig med "health”. Leger yder medicinsk behandling af og radgivning om behandling
og midler til behandling af syge mennesker. Sundhed er ikke noget, der ordineres af laeeger
og psykologer, eller som s&lges af masserer. Vi er med andre ord langt uden for rammerne

af varemarkelovens sarpregsbestemmelse 1 denne sag.

HEALTHKIT er distinktivt

Kravet om distinktivitet, jf. varemarkelovens § 13, stk. 1, nr. 2, indeholder dels et krav om,
at et varemarke ikke méd vere beskrivende, dels et krav om, at market opfylder dets
grundleggende funktion, nemlig at garantere oprindelsen af varen eller tjenesteydelsen, der
er omfattet af varemerket, over for forbrugeren eller den endelige bruger, som dermed sattes
i stand til uden risiko for forveksling, at adskille varen eller tjenesteydelsen fra varer eller
tjenesteydelser, der stammer fra en anden virksomhed (EU-Domstolens afgerelser 1 sagerne

C-218/01 Henkel, C- 39/97 Canon og C-299/99 Philips, jf. bilag 4).

Af Styrelsens Guidelines fremgér, at Styrelsen ved vurderingen af et varemarkes
distinktivitet skal vurdere “om mcerket naturligt vil blive opfattet som et varemcerke af den
relevante omscetningskreds, nar det anvendes i forbindelse med de ansogte varer eller
tienesteydelser. Dette er ikke tilfeeldet, hvis meerket blot er et almindeligt, ikke-beskrivende
anprisende udtryk, saisom SUPERPRICES, eller hvis meerket har en sddan sammenhceng
med de omhandlede varer eller tjenesteydelser, at det blot vil blive opfattet som information
om eller almindeligt anvendte ord i relation til de ansogte varer eller tjenesteydelser, sasom

SYNog- INDLARING.”.

HEALTHKIT er hverken et anprisende udtryk eller almindelig anvendt ord i relation til de

ansogte tjenesteydelser i klasse 42 af relevans for denne sag.

Det er et sammensat fantasiord uden nogen adskillelse mellem ordelementerne (i
modsetning til eksemplet SYNogINDLARING). Ordet findes ikke 1 nogen ordbeger, og
ved almindelige google-sogninger pa ordet "healthkit” findes alene resultater, der vedrerer
Ansegers produkter og tjenesteydelser. Allerede af denne grund, og af argumenterne allerede

anfort foroven, kan det konkluderes, at HEALTHKIT er distinktivt.
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Styrelsen har henvist til, at sammensatningen af “health” og “kit” ikke kan anses som en
ikke usaedvanlig sammensatning, da ’health” ifelge Styrelsen er et praefiks, der anvendes til
at angive, at noget relaterer sig til sundhed og at “kit” er suffiks, der anvendes til at angive
at der er tale om et sat af artikler eller udstyr (som begge er ”varer”). Styrelsens pastand i
forhold til "health” er ikke dokumenteret, da den dokumentation, der findes i bilag F (se
Styrelsens skrivelse af 13. februar 2020) alene vedrerer ordet ’kit”. Bilag F viser imidlertid
kun, at ordet bruges i forbindelse med varer og endda nogle helt andre varer, der ingen

forbindelse har til de relevante ydelser i klasse 42.

Pa baggrund af ovenstdende, er det derfor ikke korrekt, at Styrelsen har konkluderet, at

HEALTHKIT mangler serprag.

Tidligere praksis er ikke sammenlignelig

Styrelsen har 1 deres skrivelser og 1 Afgerelsen henvist til en raekke afgorelser 1 sager, som
efter Styrelsens vurdering er parallelle med denne sag. Klager gor geldende, at de omtalte

varemarker hverken er eller kan anses for at vere parallelle til det ansggte marke.

I-lealthcare+
I forhold til de refererede varemarkeansegninger VA 2019 02493 (fig.),

VA 2019 00541 HEALTH TECH HIB COPENHAGEN, VA 2018 02815 MOTION
HEALTH GROUP og VA 2016 02424 DANISH HEALTHCARE er det tydeligt, at
varemarket HEALTHKIT ikke er parallelt til merkerne i disse sager eller kan sidestilles
med disse, allerede fordi HEALTHKIT er et sammensat og opfundet begreb, mens de
ovenfor refererede varemarker bestér af helt almindelige og grammatisk korrekt brugte ord,
og det almindelige ord "healthcare”. Det forhold at ordet health” indgér i1 de refererede
marker ogsd HEALTHKIT er ikke nok i sig selv til at begrunde afslag pa registrering af det
af Klager ansogte marke for de ansogte tjenesteydelser 1 klasse 42 af relevans for denne

klagesag.

Henvisninger til markerne VA 2017 01638 CONVEYORKIT for “conveyer pipes” og
”conveyor kits” og til VA 2013 01118 TELEKIT er heller ikke parallelle til denne sag og
stotter ikke, at HEAL THKIT mangler s@rpreg, da conveyer kit” er en artsbetegnelse, som
endda indgdr direkte i tjenesteydelsesfortegnelsen, og da “tele” ogsé er en artsbetegnelse for

“telemedicin”. At CONVEYORKIT mangler s@rpreg for “installation og reparation af
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conveyor kits” er ikke overraskende, og det samme gor sig geldende for TELEKIT for
“telemedicinsk leegebehandling”. HEALTHKIT har ikke denne beskrivende karakter i
forhold til de ansegte tjenesteydelser, da der er tale om tilrddighedsstillelse af Software as a
Service, der skal bruges til ledelse af og patienthandtering i forskellige klinikker inden for

sundhedssektoren.

HEALTHKIT er registreret som varemerke i engelsktalende lande

Samtlige argumenter ovenfor stettes af, at HEALTHKIT, som er ansegt under denne
internationale registrering for alle de ansegte tjenesteydelser, er blevet godkendt til
registrering dels 1 ansegers hjemland USA, og dels i Storbritannien og New Zealand, hvor

det kebende publikum har amerikansk engelsk/engelsk som modersmal, jf. bilag 5 og 6.

I overensstemmelse med tel quel reglen i1 Pariserkonventionens artikel 6e, der lyder saledes:

Ethvert varemcerke, som pd foreskreven mdde er registreret i hjemlandet, skal
med de angivne forbehold modtages til registrering og nyde beskyttelse, sdledes

som det foreligger i de andre unionslande.

Disse lande skal dog, forend endelig registrering foretages, kunne kreve

tilvejebragt et bevis (...)

skal varemarker, der er godkendt til registrering 1 ansegers hjemland ogsa modtages og

godkendes til registrering i Danmark.

Styrelsen har 1 skrivelsen af 13. februar 2021 henvist til Pariserkonventionens art. 6¢ (B) (2),
der angiver en undtagelse til hovedreglen i tilfeelde hvor det ansegte varemarke mangler

serpraeg.

Det officielle sprog 1 USA er som bekendt amerikansk, der ligger meget tat pa engelsk, sé
nar HEALTHKIT ikke af den amerikanske varemerkemyndighed anses for at vaere
beskrivende eller mangle distinktivitet for malgruppen af amerikanere, der har amerikansk
(engelsk) som modersmaél, foreckommer det besynderligt, at Styrelsen kommer frem til den

modsatte konklusion.
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Hertil kommer, at market (ord) under international registrering nr. 1226401 er godkendt til
og registreret for varen: "computersoftware" i klasse 9 1 29 lande, herunder i Storbritannien,

som tilsvarende har engelsk som modersmal, samt i Danmark jf. bilag 7 og 8.

HEALTHKIT (ord) er desuden godkendt og registreret som EU-varemarke (nr. 013770136)
for en lang raekke varer i klasse 9, herunder computersoftware, jf. bilag 8, ligesom market
(ord/figur) er godkendt som EU-varemarke (nr. 017972569) for en lang raekke
computersoftware ydelser i klasse 42, jf. bilag 9.

Uanset forskelle 1 ordlyden og fortolkningen af varemarkelovene hos de nationale
varemarkemyndigheder, haenger vurderingen af et maerkes sarprag i hoj grad sammen med
den nationale varemerkemyndigheds officielle sprog. Dertil kommer, at pa trods af gode
sprogkundskaber hos en national befolkning, vil den ferste association knyttet til et ords

betydning altid ske pé grundlag af ens eget modersmal.

Styrelsens vurdering af markets sarprag er derfor forkert, og merket HEALTHKIT skal

derfor ogsé godkendes til registrering i Danmark.

Konklusion
Samlet set mé& Styrelsens begrundelse i Afgerelsen anses som ukorrekt, u-underbygget og

vilkarlig og ude af trit med Styrelsens egen praksis.

Pé baggrund af ovenstaende, gor Klager det folgende gaeldende:

e at HEALTHKIT har fornedent serpreg for tjenesteydelserne ”Providing to
healthcare providers and providers of healthcare, wellness, mental health, dentistry
and health-related services online non-downloadable software as a service for
managing patients and healthcare practices” 1 klasse 42,

e atden af Patent- og Varemarkestyrelsen trufne afgarelse sdledes delvist md omgeres,
0g

e at varemarkeanseggningen for HEALTHKIT herefter skal hjemvises til Styrelsen
med henblik pd at blive fremmet til registrering for de afslaede tjenesteydelser i

klasse 42...”
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I brev af 16. marts 2022 afgav Patent- og Varemerkestyrelsen folgende udtalelse i sagen:

... Styrelsen er efter en fornyet gennemgang af sagen tilbgjelig til at veere enig med klager

1, at merket HEALTHKIT har serpraeg for de ansogte tjenesteydelser 1 klasse 42.

Saledes mé det efter styrelsens opfattelse forventes, at den relevante omsatningskreds, der
hovedsageligt bestar af leeger, psykologer, tandleger og andet sundhedspersonale, forst og
fremmest vil opfatte meerket HEALTHKIT 1 betydningen “’sundhedskit” — en betydning der
forst og fremmest leder tankerne hen pa forstehjelpspakker” eller pakker til

sundhedspersonale med eksempelvis vaernemidler o. lign.

Denne betydning af ordet HEALTHKIT har ikke en tilstreekkelig klar og direkte betydning
ift. de “software as a service” ydelser, der er omfattet af designeringen 1 klasse 42, som
relaterer sig til administrative varktejer til brug for administrationen af patienter og af
sundhedspraksisser, eksempelvis software til brug i den administrative tilretteleggelse i en

leegepraksis.

Styrelsen skal séledes henstille til Ankenavnet, at styrelsens afgerelse af 26. oktober 2021

omgeres, og at sagen tilbagesendes til styrelsen til videre behandling...”

I brev af 6. april 2022 kommenterede DLA Piper Denmark Advokatpartnerselskab pd vegne af
klager, Apple Inc., styrelsens udtalelse med folgende:

”... Vi er enige i indholdet af heringssvaret fra Styrelsen og anmoder om at modtage

Naevnets kendelse 1 sagen...”
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Ankenzvnets begrundelse og resultat
Idet savel Patent- og Varemarkestyrelsen og klageren er enige om, at styrelsens afgerelse af
26. oktober 2021 ber omgeres, saledes at sagen underkastes en fornyet behandling 1 styrelsen,

finder ankenavnet, at sagen ber hjemvises til fornyet behandling i styrelsen.

Herefter bestemmes
Patent- og Varemerkestyrelsens afgerelse af 26. oktober 2021 ophaves, og sagen

hjemvises til fornyet behandling i styrelsen.

Ankencevnet for Patenter og Varemcerker

g // y
‘Henrik Rothe
Formand
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